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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 1412/2013
z dnia 17 grudnia 2013 r.

otwierajgce autonomiczne unijne kontyngenty taryfowe na przywéz niektérych produktéw
rybotéwstwa na Wyspy Kanaryjskie w okresie od 2014 do 2020 r.

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, ) W lipcu 2010 r. i w czerwcu 2012 r. wladze Hiszpanii

przedlozyly sprawozdania dotyczace wdrozenia Srodkow,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, o ktorych mowa w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
w szczegolnodci jego art. 349, 645/2008. Komisja przeanalizowala wplyw tych

srodkéw na podstawie tych sprawozdan.

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

) ) (4)  Sprawozdania przedlozone przez wladze Hiszpanii
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom zawieraly informacje na temat poziomu wykorzystania
narodowym, kontyngentéw taryfowych w latach od 2007 do 2011.

Zgodnie z tymi informacjami w tym okresie kontyngent
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego, taryfowy o numerze porzagdkowym 09.2997 byl $rednio

wykorzystywany niemal w calosci, za$ kontyngent tary-
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno- fowy o numerze porzagdkowym 09.2651 nie zostal
Spotecznego, wykorzystany.

o konsultacji z Komitetem Regiondw, . . . .
P ) glonow (5 Z uwagi na niemal calkowite wykorzystanie kontyngentu

taryfowego o numerze porzagdkowym 09.2997 oraz fak,
ze niewykorzystanie kontyngentu taryfowego o numerze
porzadkowym 09.2651 moze by¢ zwigzane z tymczaso-
a takze majac na uwadze, co nastepuje: wymi czynnikami zewnetrznymi, wielko$¢ kontyngentow
taryfowych nalezy ustali¢ na tym samym poziomie.

stanowigc zgodnie ze specjalna procedura ustawodawczg,

(1)  Wyjatkowe polozenie geograficzne Wysp Kanaryjskich
w odniesieniu do Zrédel zaopatrzenia w niektére

produkty ryboléwstwa, o istotnym znaczeniu dla krajo- (6)  Gwaltowny spadek popytu na rynku lokalnym na
wego spozycia, pocigga za sobg dodatkowe koszty dla produkty objete kontyngentem taryfowym o numerze
tego sektora. Ta naturalna przeszkoda, uwzgledniona porzadkowym 09.2651, wywolany trudng sytuacja
w art. 349 Traktatu, wynikajagca z oddalenia oraz gospodarczg Wysp Kanaryjskich bedaca nastgpstwem
wyspiarskiego i peryferyjnego charakteru Wysp Kanaryj- kryzysu gospodarczego i finansowego, moze stanowi¢
skich, moze zosta¢ usunigta migdzy innymi przez wyjasnienie dla niepelnego wykorzystania tego kontyn-
czasowe zawieszenie cel przywozowych na odnosne gentu taryfowego.

produkty z panstw trzecich w ramach autonomicznych
unijnych kontyngentéw taryfowych o odpowiednich

wielkosciach. (7)  We wrze$niu 2012 r. Hiszpania wystapita o przedluzenie
kontyngentéw taryfowych Unii na przywoéz niektérych
() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 645/2008 (!) otworzyto produktow  ryboléwstwa na Wyspy Kanaryjskie na

autonomiczne wspdlnotowe kontyngenty taryfowe na mocy art. 349 Traktatu.

przywoz niektorych produktéow ryboléwstwa na Wyspy

Kanaryjskie i ustanowilo zarzadzanie tymi kontyngen- ,
tami na okres od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia (8)  Kontyngenty taryfowe podobne do kontyngentéw otwar-
31 orudnia 2013 r tych zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr

& ' 645/2008 w odniesieniu do niektérych produktéw rybo-

(I)R—d ie Rady (WE) 645/2008 7 dnia 8 i 2008 towstwa s3 uzasadnione, poniewaz kontyngenty te
ozporzadzenie Rady nr z dnia 8 lipca . . . .
otwierajgce autonomiczne wspdlnotowe kontyngenty taryfowe na moglyby pokry¢ ~zapotrzebowanie rynku  krajowego

przywoz niektorych produktéw rybotéwstwa na Wyspy Kanaryjskie Wysp Ka}naryjskic}},' a ):ednoczeénie Przep}yw do Unii
i ustanawiajace zarzadzanie tymi kontyngentami (Dz.U. L 180 przywozow o obniZonej stawce celnej pozostatby prze-
z 9.7.2008, s. 1). widywalny i latwy do zidentyfikowania.
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9) W zwiazku z tym, w celu zapewnienia przedsigbiorcom
dlugoterminowych perspektyw i umozliwienia im osiag-
nigcia poziomu dzialalnodci, ktéry przyczynilby si¢ do
stabilizacji $rodowiska ekonomiczno-spolecznego Wysp
Kanaryjskich, nalezy przedluzy¢ na dodatkowy okres
system  autonomicznego  kontyngentu  taryfowego
wspélnej taryfy celnej w odniesieniu do towaréw wymie-
nionych w zalagczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(100 W celu uniknigcia narazenia na szwank integralnosci
i spéjnosci rynku wewnetrznego nalezy podjaé $rodki
majace zapewnié, aby produkty ryboléwstwa, w stosunku
do ktérych przyznano zawieszenie naleznosci celnych,
byly przeznaczone wylacznie na rynek krajowy Wysp
Kanaryjskich.

(11) Nalezy podja¢ $rodki zapewniajace regularne informo-
wanie Komisji o wielkoSci odnosnych przywozdéw, tak
aby mogla ona podjaé kroki zapobiegajace wszelkim
dzialaniom spekulacyjnym lub przesunieciu handlu.

(12) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania
niniejszego rozporzadzenia, nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze, pozwalajace jej na czasowe
cofniecie zawieszenia w przypadku wystapienia przesu-
nigcia handlu. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 182/2011 (!). Ostateczna decyzja co do
tego, czy nalezy utrzymac lub definitywnie cofnagé zawie-
szenie powinna jednak zosta¢ podjeta przez Rade
zgodnie z art. 349 Traktatu w tym samym okresie, dla
ktorego zawieszenie cofa si¢ czasowo na mocy decyzji
Komisji w sprawie czasowego cofnigcia zawieszenia.

(13)  Przepisy, ktére maja by¢ przyjete powinny zapewnié
ciagtos¢ $rodkéw okreslonych w rozporzadzeniu (WE)
nr 645/2008. Dlatego tez $rodki przewidziane w niniej-
szym rozporzadzeniu nalezy stosowaé od dnia 1 stycznia
2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.
naleznosci celne wspdlnej taryfy celnej majace zastosowanie do
przywozu na Wyspy Kanaryjskie produktéw rybotdéwstwa
wymienionych w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia
zawiesza si¢ calkowicie dla iloci wskazanych w tym zalaczniku.

2. Zawieszenie, o ktorym mowa w ust. 1, jest przyznawane
wylacznie w odniesieniu do produktéw przeznaczonym na

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011
z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgcym przepisy i zasady ogdlne
dotyczgce trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania
uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).

rynek krajowy Wysp Kanaryjskich. Zawieszenie ma zastoso-
wanie wylacznie do produktéw ryboléwstwa wyladowanych
ze statku lub statku powietrznego zanim zgloszenie celne
o dopuszczenie do swobodnego obrotu zostanie przedlozone
organom celnym Wysp Kanaryjskich.

Artykut 2

Zarzadzanie kontyngentami taryfowymi, o ktérych mowa w art.
1 niniejszego rozporzadzenia, odbywa si¢ zgodnie z art. 308a,
art. 308b i art. 308c ust. 1 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
2454/93 ().

Artykut 3

Do dnia 30 czerwca 2019 r. Komisja przeanalizuje wplyw
srodkéw przewidzianych w art. 1 oraz, w oparciu o wyniki
analizy, przedlozy odpowiednie wnioski na okres po dniu
31 grudnia 2020 r.

Artykut 4

1. W przypadku gdy Komisja ma powody, aby uznal, ze
zawieszenie ustanowione niniejszym rozporzadzeniem dopro-
wadzilo do przesunigcia handlu w odniesieniu do okreslonego
produktu, moze przyja¢ akty wykonawcze czasowo cofajgce
takie zawieszenie na okres nieprzekraczajacy 12 miesigcy. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdza-
jaca, o ktérej mowa w art. 5 ust. 2.

Platno$¢ naleznosci celnych przywozowych natozonych na
produkty, w odniesieniu do ktérych zawieszenie zostalo
tymczasowo cofnigte, zostaje zabezpieczona gwarancjg, a warun-
kiem wprowadzenia odnosnych produktéw do swobodnego
obrotu na rynku wewnetrznym Wysp Kanaryjskich jest przed-
fozenie takiej gwarangji.

2. W maksymalnym terminie 12 miesiecy, o ktérym mowa
w ust. 1 niniejszego artykulu, Rada, zgodnie z art. 349 Traktatu
przyjmuje ostateczng decyzje w sprawie utrzymania lub defini-
tywnego cofnigcia zawieszenia. W przypadku definitywnego
cofnigcia zawieszenia kwoty naleznosci celnych zabezpieczone
gwarancjami zostajg ostatecznie pobrane.

3. Jezeli w maksymalnym terminie 12 miesiecy nie przyjeto
ostatecznej decyzji zgodnie z ust. 2, zabezpieczenie w formie
gwarangcji zostaje zwolnione.

Artykut 5

1.  Komisje wspomaga Komitet Kodeksu Celnego ustano-
wiony na mocy art. 247a ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2913/92 (}). Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

(%) Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r.
ustanawiajace przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2913/92 ustanawiajagcego Wspdlnotowy Kodeks Celny
(Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1).

(}) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika
1992 r. ustanawiajgce Wspélnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 302
z 19.10.1992, s. 1).
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2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ Artykut 7

rt. 5 dzenia (UE 182/2011.
a rozporzadzenia (UE) nr / Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po

jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 6
Komisja i organy celne panstw czlonkowskich wspdlpracujg
SciSle w celu zapewnienia wlasciwego zarzadzania oraz kontroli Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.
stosowania niniejszego rozporzadzenia. do dnia 31 grudnia 2020 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2013 r.

W imieniu Rady
L. LINKEVICIUS
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Numer
porzadkowy

Kod CN

Opis

lloé¢ objeta
kontyngentem
(w tonach)

Stawka celna (%)
w ramach
kontyngentu

09.2997

0303

Ryby zamrozone, z wylgczeniem filetdw rybnych oraz
pozostalego migsa rybiego, objetych pozycja 0304

0304

Filety rybne i pozostale migso rybie (nawet rozdrobnione),
$wieze, schlodzone lub zamrozone

15000

0

09.2651

0306

Skorupiaki, nawet w skorupach, zywe, $wieze, schlodzone,
zamrozone, suszone, solone lub w solance; skorupiaki
wedzone, nawet w skorupach, nawet gotowane przed lub
w trakcie procesu wedzenia; skorupiaki, w skorupach,
gotowane na parze lub w wodzie, nawet schlodzone,
zamrozone, suszone, solone lub w solance; maki, maczki
i granulki, ze skorupiakéw, nadajgce si¢ do spozycia przez
ludzi

0307

Migczaki, nawet w skorupach, zywe, $wieze, schodzone,
zamrozone, suszone, solone lub w solance; migczaki
wedzone, nawet w skorupach, nawet gotowane przed lub
w trakcie procesu wedzenia; maki, maczki i granulki
z migczakéw, nadajace sie do spozycia przez ludzi

15000

0308

Bezkregowce wodne, inne niz skorupiaki i migczaki, zywe,
$wieze, schlodzone, zamrozone, suszone, solone lub
w solance; wedzone bezkregowce wodne, inne niz skoru-
piaki i migczaki, nawet gotowane przed lub w trakcie
procesu wedzenia; maki, maczki i granulki, z bezkre-
gowcow wodnych innych niz skorupiaki i migczaki, nada-
jace si¢ do spozycia przez ludzi
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